Warszawa, dnia 06.03.2023 r
oznaczenie sprawy MELBDZ.261.2.2023

dotyczy postgpowania na: Supply of a table (single axis motion simulator) with no temperature chamber
for the Laboratory of Aviation and Autonomous Systems for the project entitled: “The Mazovian
platform of material and sensor technologies and applications in energy conversion and storage,
electromobility, aviation and autonomous systems” RPMA.01.01.00-14-€214/20 for the Institute of
Aeronautics and Applied Mechanics (IAAM) of the Faculty of Power and Aeronautical Engineering of
Warsaw University of Technology

Dostawa stotu (symulatora ruchu jednoosiowego) bez komory temperaturowej do Laboratorium
Systemo6w lotniczych i autonomicznych na potrzeby realizacji projektu pn. ,,Mazowiecka platforma
technologii materialowych i sensorycznych oraz zastosowan w konwersji i magazynowaniu energii,
elektromobilnosci, lotnictwie oraz systemach autonomicznych” RPMA.01.01.00-14-¢214/20 dla
Instytutu Techniki Lotniczej Mechaniki Stosowanej Wydzialu Mechanicznego Energetyki i Lotnictwa
Politechniki Warszawskiej

Zapytanie 7

HI Please can you extend the delivery date to the same as requested in our offer, 26 weeks after receipt
of ordercolin. It is difficult for us to accept 100% payment on delivery of the goods especially without a
guarantee that the goods will be paid. Can you establish a Letter of Credit or permit stage payments. We
should receive at least 40% of the contract values after CDR

Czy termin dostawy moze zostac wydiuzony zgodnie z przedstawiong oferta do 26 tygodni od
otrzymania zméwienia. Cigzko jest zaakceptowaé 100% platnosci po odbiorze dostawy zglasza bez
gwarancji, ze dostawa towaru zostanie optacona. Czy Zamawiajacy moze ustanowi¢ akredytywe lub
pozwoli¢ na ptatnosci czesciowe. Powinnismy otrzyma¢ minimum 40% wartosci kontraktu po przyjeciu
zlecenia dostawy.

Answer: Contractin Authority doesn’t agree to stage payment. Agreement guarantee the payment.
Odpowiedz: Zamawiajacy nie wyraza zgody na ptatnosci czgsciowe. Umowa gwarantuje platnosé.

This letter is an integral part of the SWZ Specification, Contractors submitting an offer in the
procedure in question are obliged to take into account all information contained therein

Niniejsze pismo stanowi integralna czes¢ Specyfikacji SWZ, Wykonawcy skladajacy oferte w
przedmiotowym postepowaniu zobowiazani sa do uwzglednienia wszystkich informacji w nim
zawartych.

Z powazaniem

DZIEKAN
Wydzialu Mechanicznego Energelyki i Lotnictwa
Politeghniki Warszawskiej

Prof. dr hat. inz. Janusz Frqczek
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